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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISION

vom 26. November 2003

zur Festlegung eines Musterausweises fiir die Verbringung von Hunden, Katzen und Frettchen
zwischen Mitgliedstaaten

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2003) 4359)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2003/803/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 998/2003 des Euro-
péischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber
die Veterindrbedingungen fiir die Verbringung von Heimtieren
zu anderen als Handelszwecken und zur Anderung der Richtli-
nie 92/65/EWG des Rates (1), insbesondere auf Artikel 17,

in Erwdgung nahstehender Griinde:

(1)  Gemdf Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b) der Verordnung
(EG) Nr. 998/2003 muss fiir Hunde, Katzen und Frett-
chen bei Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten ein
Ausweis mitgefithrt werden. Nach derselben Verordnung
sind die Muster der Ausweise festzulegen, die bei einer
Verbringung mitzufithren sind. Die Verordnung (EG)
Nr. 998/2003 gilt ab 3. Juli 2004. Die Richtlinie 92/65
EWG wurde gedndert, um diese Regelung kiinftig auch
auf die Verbringung der genannten Tiere zu Handelszwe-
cken anzuwenden.

(2)  Daher sollte ein Musterausweis festgelegt werden, der
fur alle Arten von Verbringungen von Hunden, Katzen
und Frettchen zwischen Mitgliedstaaten verwendet wer-
den kann. Im Ausweis sollten Tollwutimpfungen at-
testiert sowie andere Angaben zum Gesundheitszustand
der Tiere gemacht werden, soweit sie in der Verordnung
(EG) Nr. 998/2003 vorgesehen sind. Der Ausweis sollte
ferner eine Form erhalten, die die Behordenkontrolle
erleichtert.

() ABL L 146 vom 13.6.2003, S. 1.

(3) Im Ausweis sollten auch andere Impfungen attestiert
werden, die nach der Verordnung (EG) Nr. 998/2003
fur die Verbringung von Hunden, Katzen und Frettchen
zwischen Mitgliedstaaten nicht verlangt werden, damit
ein vollstindiger Uberblick iiber den den Gesundheitszu-
stand des betreffenden Tieres gegeben ist.

(4)  Der Ausweis sollte ferner einen Abschnitt fiir klinische
Untersuchungen und Beglaubigungen enthalten, damit
er auch fir Verbringungen des betreffenden Tieres
auflerhalb der Gemeinschaft verwendet werden kann.

(5) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maffnahmen
entsfprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Mit dieser Entscheidung wird das Muster des bei Verbringungen
von Heimtieren der Arten Hund, Katze und Frettchen zwischen
Mitgliedstaaten mitzufithrenden Ausweises gemifl Artikel 5
Absatz 1 Buchstabe b) der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 (im
Folgenden ,Musterausweis®) festgelegt.

Artikel 2

Der Musterausweis ist in Anhang I festgelegt.
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Artikel 3 Artikel 5

) ] o ) ) Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Der Musterausweis muss die zusitzlichen Bedingungen gemafy

Anhang II erfiillen. Briissel, den 26. November 2003

Artikel 4 Fiir die Kommission
David BYRNE
Diese Entscheidung gilt ab 3. Juli 2004. Mitglied der Kommission
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ANHANG I

Musterausweis gemafd Artikel 2 fiir die Verbringung von Hunden, Katzen und Frettchen zwischen Mitgliedstaaten.

* X

* K

Europadische Union
[Mitgliedstaat]

HEIMTIER-
AUSWEIS

1SO-Code MS + Nummer

1SO-Code MS + Nummer
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. . BESITZER ll. BESCHREIBUNG DES
1. Name:

Vorname: ______II_E_R_E_S ______
Anschrift:

Postleitzahl:
Ort:
Land:

FOTO DES TIERES
(wahilfrei)

2. Name:
Vorname:
Anschrift:

e - ————————— —
-—— e e e - - - - - — -

Postleitzahl:
ort: !ty TEmEEEEETETETETETETETETTT
Land:

3. Name: 2. Art:
Vorname: 3. Rasse:
Anschrift: 4. Geschlecht:

: 5. Geburtsdatum™;
Postleitzahl: 6. Haarkleid:
Ort: ' l
Land: : (Farbe und Typ)
Seite 1 * Nach Angabe des Tierbesitzers

\—l 1SO-Code MS + Nummer I_ von X \—| 1ISO-Code MS + Nummer I—’

lll. KENNZEICHNUNG DES
TIERES

1. Mikrochip-Nummer:

2. Datum der Mikrochip-Implantation:

3. Implantationsstelle:

4. Tatowierungsnummer:

5. Datum der Tatowierung:

Die Angaben sind vor jedem neuen
Eintrag in diesen Ausweis zu
tiberpriifen.

\—i ISO-Code MS + Nummer |—*
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[ IV. TOLLWUTIMPFUNG ]
HERSTELLER UND ¢, \RGEN. IMPFDATUM! i
NAME DES MES GULTIG Bis2 ERMACHTIGTER
IMPFSTOFFES TIERARZT
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IV. TOLLWUTIMPFUNG

|

HERSTELLER UND

NAME DES CHARGEN- IMPFDATUM' ERMACHTIGTER
U 2 TIERARZT
IMPFSTOFFEs ~ NUMMER GULTIG BIS
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5 | STEMPEL UND
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V. SEROLOGISCHE
TOLLWUTUNTERSUCHUNG

J

Der Unterzeichnete bestitigt, den
offiziellen Bericht liber das Ergebnis
einer in der EU zugelassenen Einrichtung
durchgefiihrten serologischen
Untersuchung eingesehen zu haben, der
fiir neutralisierende Antikérper gegen
das Tollwutvirus in der am

(TT/MM/JJ) von oben bezeichnetem Tier
entnommenen Probe einen Titer von
0,5IE/ml oder mehr ausweist.

Name, Datum und Unterschrift des
erméchtigten Tierarztes:

{ STEMPEL UND :
1 UNTERSCHRIFT,

\—| ISO-Code MS + Nummer :

UNTERSUCHUNG

IM FALLE EINER WEITEREN ]

e A
Der Unterzeichnete bestitigt, den
offiziellen Bericht iiber das Ergebnis
einer in der EU zugelassenen Einrichtung
durchgefiihrten serologischen
Untersuchung eingesehen zu haben, der
fiir neutralisierende Antikérper gegen
das Tollwutvirus in der am

(TT/MM/JJ) von oben bezeichnetem Tier
entnommenen Probe einen Titer von

0,5 IE/ml oder mehr ausweist.

Name, Datum und Unterschrift des
erméchtigten Tierarztes:

| STEMPEL UND
| UNTERSCHRIFT]

{ ISO Code MS + Nummer I—/
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[ VI. ZECKENBEHANDLUNG ]
HERSTELLER UND NAME DATUM'

L DES ZECKENMITTELS UHRZEIT2 TIERARZT
e A @ — N
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[ VII. BEHANDLUNG GEGEN ECHINOCOCCUS]

HERSTELLER UND NAME
DES BANDWURMMITTELS

DATUM'

UHRZEIT? TIERARZT
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[ VIII. SONSTIGE IMPFUNGEN ]
HERS;;'E"I;E;SUND CHARGEN- IMPFDATUM! ERMACHTIGTER
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IX. KLINISCHE UNTERSUCHUNG

BESTATIGUNG DATUM

TIERARZT

=
| STEMPEL UND |

| Das Tier befindet sich in gutem
2 e Reise zum Bestimmungsor transportahig |_UNTERSCHRIFTH
I
% r Das Tier befindet sich in gutem ‘-ST_EI\ZDELEN-D‘
= | Gesundheitszustand und ist im Hinblick auf I UNTERSCHRIF7I
‘f @e Reise zum Bestimmungsort transportféhig -
z
5 4 Das Tier befindet sich in gutem ‘— —————
3 | Gesundheitszustand und ist im Hinblick auf I STEMPEL UND-,I
| = | @e Reise zum Bestimmungsort transportfahig dNTERSCHR’FJ

Das Tier befindet sich in gutem
Gesundheitszustand und ist im Hinblick auf
die Reise zum Bestimmungsort transportfahig
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X. BEGLAUBIGUNG

BEGLAUBIGUNGSSTELLE DATUM
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XI. VERSCHIEDENES

| Jawwnp + SN @poD-0OSI L
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ANHANG II

ZUSATZLICHE BEDINGUNGEN GEMAR ARTIKEL 3

Format
1.  Die Ausweise sind nach einem einheitlichen Format zu erstellen.

2. Die Ausweisgrofe betragt 100 x 152 mm.

Einband

1.  Farbe: blau (PANTONE REFLEX BLUE) mit gelben (PANTONE YELLOW) Sternen im oberen Viertel
entsprechend der Spezifikation fiir das Europdische Emblem.

2. Angaben auf dem Einband:
a)  Der Auswels ist in der (den) Amtssprache(n) des Ausstellungsmitgliedstaats auszustellen;

b)  die Worte ,Europiische Union“ und der Name des Ausstellungsmitgliedstaats miissen vom selben
Drucktyp sein;

¢)  die Ausweisnummer sowie der [SO-Code des Ausstellungsmitgliedstaats, gefolgt von einer individuel-
len Kennnummer, sind auf die Vorderseite des Einbands aufzudrucken.

Unterteilung, Seitennummerierung und Sprachen
1.  Die Unterteilung nach Anhang I des Ausweises (romische Ziffern) ist genau zu beachten.

2. Die einzelnen Seitennummern erscheinen am Ende jeder Seite. Auf Seite 1 ist die Gesamtseitenzahl des
Ausweises anzugeben (Seite 1 von [Gesamtzahl der Seiten]).

3. Die Angaben sind in der (den) Amtssprache(n) des Ausstellungsmitgliedstaats sowie in englischer Sprache
zu machen.

4. Grofe und Format der ,Felder” des Musterausweises gemif Anhang I sind indikativ und unverbindlich.






